
ZMLUVA
o poskytovaní služby ochrany objektu 

v zmysle ustanovení § 262,269,271 zákona č. 513/1991 
Zb. v znění platných noviel a doplnkov sa

Zmluvné strany
Trenčiansky samosprávný kraj
K dolnej stanici 7282/20A, 91101 Trenčín
Ing Jaroslav Baška - předseda
SK5181800000007000504489
36126624
2021613275
(ďalej len "objednávatel’")

a
Město Handlová
Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová 
Ing Rudolf Podoba- primátor 
Slovenská spořitelna a s 
SK78 09000000000370826010 
00318094 
2021162660 
(ďalej len "Město")

sa dňom podpisu oboch zmluvných stráň dohodli na uzatvorení 
zmluvy s nasledujúcim obsahom:

Článok 1 
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom zmluvy je ochrana objektu uvedeného v prílohe č 1 tejto zmluvy a majetkových hodnot v ňom sústredených, popři tom i ochrana 
života a zdravia osob, nachádzajúcich sa v objekte za podmienky, že objednávatel’ má súčasne s touto zmluvou uzatvorenú nájomnú zmluvu s 
majitefom technologie Střediska Registrovama Poplachov (ďalej len ,,PCO“) spoločnosťou SPIN Prievidza s r o , IČO 315 74 335

1.2 Ochrana objektu spočívá v připojení prenosnej cesty signálu, generovaného zo zanadema objednávatefa na PCO, spracovania a vyhodnotema 
přijatého signálu a z neodkladného vykonania bezpečnostných opatření (vyslame hliadky Mestskej policie - ďalej len „ MsP“)

1.3 Dodáváte! nezodpovedá za technický stav prenosovej cesty signálu (linka, GSM, GPRS, IP, j a za jej spósobilosť k přenosu signálu z 
poplachového zanadema na hláseme narušema (ďalej len "EZS"), namontovaného v chránenom objekte na PCO umiestnené v pnestoroch 
Mestskej policie

1.4 Dodáváte! nezodpovedá za škodu, ktorú spósobil narušíte! objektu, za škodu ktorá vznikla z dóvodu poruchy na EZS objednávateli a za 
škodu, ktorá bola spósobená stratou spósobilosti resp poruchu na prenosovej ceste signálu V případe takýchto zistení sa o tomto zmluvné 
strany navzájom mformujú Poruchy prenosovej cesty signálu nemajú vplyv na cenu služby

1.5 Dodáváte! nezodpovedá za škody spósobené objednávatelovi, ak je tento v stave, akéhokofvek porušema ustanovení zmluvy Ďalej sa 
zmluvné strany dohodli, že dodáváte! nezodpovedá za žiadne škody, ktoré vzniknu objednávatelovi na objekte alebo chránenom majetku 
Objednáváte! si zabezpečí a bude uplatňovat5 případná náhradu za vzniknutá škodu výhradně íba voči poisťovacej spoločnosti

1.6 Dodáváte! nezodpovedá za škody spósobené objednávatelovi pn zákroku (po signalizácii narušema objektu na PCO), ak tieto vznikli v 
sávislosti s plněním áloh dodávatela vyplývajácich z tejto zmluvy, ako i s plněním áloh pn zadržaní páchateli, s ochranou života, zdravia a 
majetku

1.7 Dodáváte! me je povinný pn poruche EZS resp prenosovej cesty a pn vykonanom narušení objektu chránit5 majetok objednávateli fyzickou 
ochranou Je však povinný vykoná! urýchlene všetky dostupné kroky na zanademach v jeho správě a majetku, k obnovemu techmckej 
ochrany chráněného objektu V případe zanadení, ktoré me sájeho majetkom alebo v jeho správě, neodkladné o tomto vyrozumie subjekt, 
ktorého majetkom zariademe je, alebo v správě ktorého sa předmětné zanademe nachádza

Článok 2 
Cena

2.1 Dodáváte! poskytuje služby vyplývajáce z predmetu tejto zmluvy bezplatné
2.2 Zmluvná pokuta a árok z omeškania me sá cenou služby
2.3 Zmluvná pokuta je splatná na základe faktáry dodávateli
2.4 Faktáraje splatná do 14 dní odo dňa doručenia na adresu objednávateli

Objednávatel’:
Adresa
Zastápený
IBAN
IČO
DIČ

Dodáváte!'
Sídlo
Štatutámy zástupca
Bankové spoieme
IBAN
IČO
DIČ
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2.5 V případe ak faktura me je vystavená v zmysle platných právnych predpisov, tejto zmluvy alebo neobsahuje predpísanie náležitosti, v 
objednávatel’ právo vrátiť ju do termínu splatnosti dodávatefovi na prepracovanie Nový termín splatnosti faktury začína plynúť dňon 
doručema opravenej faktury objednávatefovi

2.6 Změna fakturačnej adresy objednávateli alebo změna označema objednávateli podl’a bodu 7 2 sa může uskutočmť aj bez dodatku k zmluve 
písomným oznámením objednávatefa doručením dodávatefovi

2.7 Neuhrademe zmluvnej pokuty a úrok z omeškama do 15 kalendámych dní (od doručema výzvy na poslednú, objednávateťom oznámenu 
kontaktnú adresu na doručovaniepísomností) sa považuje za závažné porušeme zmluvných podmienok

Článok 3
Základné podmienky pripojenia objektu na PCO

3.1 Objednávatel’ si zabezpečí vo vlastnej réžn kompletnú montáž EZS v zmysle platnej právnej úpravy -1 j příslušných nonem pre Zariadema 
poplachových systémov na hláseme narušema, doklady o tomto poskytne k nahliadnutiu (resp vo fotokopii, podlá požiadavky dodávatelá)

3.2 Objednávatel’ akceptuje a implementuje do činnosti v zmysle čl 3, bod 3 1, technické a bezpečnostné požiadavky dodávatefa z hfadiska 
taktiky ochrany objektu a případného samotného bezpečnostného zásahu na objekte K tomuto si zvyčajne o tomto vyžiada předběžné 
stanovisko dodávatefa

3.3 Objednávatel’ umožní (v případe potřeby i bezodkladné) pracovníkom dodávatefa vstup do pnestorov, ktoré majú byť chráněné, za účelom 
upraveným touto zmluvou K uvedenému poskytne dodávatefovi požadovánu súčmnosť

3.4 Objednávatel’ zabezpečí (za rovnakých podmienok ako v článku 3 bod 3 3) umožněme vstupu do prifahlých pnestorov (objektu alebo jeho 
okolia ) poklať ho na to vyzve dodáváte!’

3.5 Dodávatel’ před připojením objektu na PCO posúdi vhodnosť jeho pripojenia na PCO
3.6 Objednávatel’ vo vlastnej réžn zabezpečí pravidelné, najmenej raz za rok fúnkčnú skúšku a raz za dva roky, odbomú prehliadku EZS (podlá 

článku 3 bod 3 1) v rozsahu platnej právnej úpravy a príslušnej normy prostredníctvom na túto črnnosť oprávněného subjektu Servisné práce 
instalovaného EZS objednávatel’ zabezpečuje na vlastný náklad, připadne osobitnú servisnou zmluvou (objednávka a pod), s oprávněným 
servisným subjektom a zabezpečí, aby zistené nedostatky bolí odstránené neodkladné Revíznu správu, osobitnú zmluvu resp objednávku v 
jednom výtlačku zašle neodkladné dodávatefovi, ak tento o to požiada

3.7 Ochrana objektu prostredníctvom PCO nenahradzuje poisteme objektu
3.8 Objednávatel’ vlastnými organizačnými opatremami vytvoří režim pověřených osob, ktoré (vždy najmenej jedna) budú zastihnutefné 

(telefonické spojeme) a spósobilé na základe výzvy dodávatefa, neodkladné prísť k objektu a sprístupmť ho preverujúcej (zasahujúcej) 
hliadke MsP Tieto uvedie objednávatel’ pn uzatvorení zmluvy, priebežne ich poučí a každú změnu v režime pověřených osób neodkladné 
písomne oznámí dodávatefovi

3.9 Črnnosť policajtov MsP sa riadi v zmysle zákona o Obecnej policii (v aktuálnom znění, vrátane zmien a doplnkov) a má prednosť před 
plněním ustanovení tejto zmluvy

3.10 Objednávatel’ sa zavazuje zachovať mlčanlivosť o skutočnostiach, súvisiacich s ochranou jeho objektu a o skutočnostiach týkajúcich sa 
činností MsP, o ktorých sa v súvislosti s ochranou objektu dozvěděl

Článok 4
Dodávatel’ je ďalej oprávněný a súčasne sa ďalej zavazuje

4.1 Vykonať posúdeme vhodnosti pripojenia objektu na PCO v zmysle článku 3, bod 3 5 tejto zmluvy
4.2 Pnpojiť v stanovenom termíne objekt na PCO (pn splněni ustanovení tejto zmluvy), ak tento vyhovie požiadavkám vhodnosti objektu, 

bezpečnostno-taktickým požiadavkám a je aktuálna vofná kapacita prenosovej cesty (kapacitu prenosovej cesty preveruje výhradně 
dodávatel), ak to bezpečnostná situácia (vrátane disponibilných zdrojov) a lokálna bezpečnostná situácia dovofuje

4.3 Vykonať skúšobnú prevádzku po dobu 14 dní od pripojenia objektu na PCO Počas nej je dodavatel’ oprávněný (i opakované) využiť 
ustanovema článku 3 tejto zmluvy. Po skončení prevádzky móže tak vykonať v odůvodněných prípadoch (o důvodnosti rozhoduje 
dodavateli)

4.4 Dodávatel’ počas skúšobnej prevádzky neuplatňuje zmluvnú pokutu za poplachy a výjazdy hliadok MsP na objekt v případe tzv, "faloiných 
poplachov" (zlyhaníe techniky, alebo obsluhy objednávatelá).

4.5 V případe zistema predtým neznámých okolností počas leholy uvedenej v článku 4, bod 4 3, ktoré by bránili napojeniu objektu na PCO, 
alebo ínak rušivo vplývali na prácu MsP, je dodáváte!’ oprávněný odstúpiť od zmluvy okamžité. Je však povinný o tomto neodkladné 
písomne vyrozumieť objednávatefa

4.6 Z technických a skúšobných dovodov (i opakované) v lehote uvedenej v článku 4, bod 4.3 je dodávatel’ oprávněný odpojiť, alebo pripojiť 
objekt na PCO. V rozsahu možností (telefon a pod) o tomto neodkladné informuje objednávatefa Po tejto lehote je predmetne oprávněný 
konať len na základe v tejto zmluve uvedených podmienok.

4.7 Poučiť vhodným sposobom objednávatefa o spůsobe prihlásenia a odhlásenia chráněného objektu na PCO a o režime ochrany objektov 
prostredníctvom PCO a hliadok MsP

4.8 Neodkladné po přijatí signálu na PCO vyslať najbližšíu určenú dispombilnú hliadku MsP na prevereme narušema objektu a vykonať případný 
zákrok voči páchatefom O tomto následné informuje (telefonicky) objednávatefa na ním určené telefónne číslo

4.9 Upozorňovat, v případe vlastného zistenia, objednávatefa na nedostatky v systéme ochrany objektu z hfadiska vhodnosti a techmckej 
spósobilosti, revízií, charaktere prenosovej cesty, jej spofahlivosti a spůsobilosti a následné od něho vyžadovat uvedeme věcí (alebo časti 
systému - napr přenosová cesta) do zmluvného resp právnej úpravě (a technickým požiadavkám) zodpovedajúceho vztahu Bezodkladné 
nesplneme týchto požiadaviek na uvedeme do nadneho stavu sa považuje za závažné porušeme zmluvných podmienok

4.10 Dočasné odpojit objekt z PCO, pokial’ by bolo ohrozené plneme mých závažných úloh MsP (v zmysle zákona o Obecnej policii) a toto me je 
možné splmť mak O tomto vyrozumie objednávatefa (telefonicky na určeně číslo a následné písomne na poslednú objednávatelům 
oznámená kontaktnú adresu na doručovanie písomností)

Článok 5
Objednávatel’ je ďalej oprávněný a súčasne sa ďalej zavazuje

5.1 EZS napojený na PCO bude využitý výhradně za účelom ochrany identifikovaného objektu a súčasne bude připojený (dohodnutou 
komumkačnou cestou) len najedno PCO
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

6.1

6.2

7.1
7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Neodkladné mformovať dodávatel’a o vlastných zistemach poruch poplachového zariadema resp prenosovej cesty, vrátane straty právnej a 
vecnej spósobilosti na disponovanie a ochranu objektu, přijímat koordinované s dodávatel’om neodkladné vlastně opatrenia na odstránenie 
technických nedostatkov
Neodkladné mformovať, (paralelné telefonicky i písomne) změnu vlastníka a užívatefa objektu a osobitne oprávnenej osoby poverenej 
umožněním vstupu príslušníkom MsP do objektu Rovnako tak v prípadoch všetkých stavebných (i interiérových) úprav a údržby, ktoré by 
mohli mať vplyv na režim ochrany objektu a čmnosť MsP s tým súvisiace Nesplneme tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie 
zmluvných podmienok
Poskytnúť požadovanú súčmnosť vyslanej preverujúcej (resp zasahujúcej) hliadke MsP, vrátane umožnenia vstupu do objektu, s výnimkou 
mformácií o EZS mštalovanom v chránenom objekte Nesplneme tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok
V případe vlastného zistema narušema objektu o tomto neodkladné mformovať cestou obvyklých spojem útvar MsP (príp tiesňové voláme) 
dodávatefa, do objektu nevstupovať, nemampulovať (a zamedziť mampulácn mým osobám) s EZS (detektory, riadiace a indikačně 
zariadema, ovládací panel resp mé ovládáme, vedema a pod) instalovaným v objekte, vrátane koncových zariadení (telefon a pod) 
prenosovej cesty signálu od objektu na PCO Za týmto účelom poskytnúť aj mformáciu z EZS v objekte Nesplneme tejto povinnosti sa 
považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok
Zabezpečiť přístup preverujúcej (resp zasahujúcej) hliadky MsP ku objektu Npsplnenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie 
zmluvných podmienok
Odovzdať MsP kfúče od dvomej časti chráněného objektu (ak tieto kluče objednávatel’ MsP požaduje za účelom možnosti kontroly narušema 
objektu) V případe výměny kfúčov ich čo najskór domesť na stálu službu MsP Nesplneme tejto povinnosti sa považuje za závažné 
porušenie zmluvných podmienok
Umožmť pracovníkom MsP (náčelníkom MsP), vykonať kontrolu funkčnosti EZS a prenosovej cesty, vrátane simulovama ostrého poplachu 
(kontrola činnosti hliadokpri preverení a zákroku) Nesplneme tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok

Článok 6 
Zmluvná pokuta

Zmluvná pokuta, ktorú je objednávatel’ povinný uhradiť v lehotách uvedených v článku 2 v prospěch dodávatefa, sa stanovuje vo výške 
uvedenej v prílohe č 1 tejto zmluvy
V mimonadnych a odůvodněných prípadoch dodávatef může výmmočne upustiť od požadovama úhrady zmluvnej pokuty O tomto písomne 
vyrozumie objednávatefa

Článok 7
Porušenie zmluvných podmienok a závažné porušenie zmluvných podmienok

Za porušenie zmluvných podmienok sa považuje každé porušenie ustanovení tejto zmluvy, poklať vjej texte me je uvedené mak 
Za závažné porušenie zmluvných podmienok sa považuje porušenie ktorejkoťvek povinnosti uvedenej v článku 3 a výslovné označených 
povinností uvedených v ostatných článkoch tejto zmluvy
V případe každého závažného porušema zmluvných podmienok má dodávatef právo, bez predchádzajúcej podmienky vyrozuměná 
objednávatefa, odstúpiť okamžité od zmluvy, čím ukončí plneme zmluvných závázkov Dodávatef je však povinný, pokiaf je to možné, 
neodkladné o odstúpení od zmluvy a odpojení objektu z PCO následné telefonicky i písomne o tomto mformovať objednávatefa na poslednů, 
ním udanú kontaktnú adresu na doručovame písomností Oprávnema oboch zmluvných stráň na fmančné vysponadame už poskytnutých 
služieb a zmluvnej pokuty tým me sú dotknuté
V bežnom kalendámom roku tri a viac krát zistené, preukázané porušenie zmluvných podmienok sa považuje za závažné porušenie 
zmluvných podmienok

Článok 8
Vznik a zánik zmluvného vzťahu

Zmluvný vzťah v zmysle ustanovení tejto zmluvy vzniká súhlasným vyjádřením s obsahom tejto zmluvy deklarovaným podpismi zmluvných 
stráň na tejto zmluve ajej přílohách
Zmluvný vzťah sa uzatvára na dobu určitú do 30 09 2019, s výpovědnou lehotou tri kalendářně mesiace (začne plynúťprvým dňom mesiaca 
nasledujúceho, po doručení výpovede druhou zmluvnou stranou), pokiaf v tejto zmluve me je uvedené mak (napr okamžité odstúpenie od 
zmluvy z důvodu závažného porušema zmluvných podmienok), alebo pokiaf sa zmluvné strany nedohodli mak Dohoda zmluvných stráň o 
úpravě lehoty pn odstúpení od zmluvy z důvodu závažného porušema zmluvných podmienok je nepřípustná Dodávatef je oprávněný 
jednostranné odstúpiť od zmluvy bez udama důvodu
Zmluvné strany osobitným, súhlasne schváleným, dodatkom ku zmluve můžu i v pnebehu plynutia zmluvy memť dohodou výpovednú lehotu 
(okrem ustanovení upravujúcich důvody a postup pri okamžitom odstúpení od zmluvy z důvodu závažného porušema zmluvných podmienok) 
Zmluvný vzťah zaniká zámkom jednej zo zmluvných stráň Ak mý subjekt prebral práva a závazky zmluvnej strany, ktorá zamkla a druhá 
zmluvná strana súhlasí, zmluvný vzťah pokračuje, do uzatvorema nového zmluvného vzťahu O tomto sa zmluvné strany neodkladné 
navzájom mformujú písomne
Zánik zmluvného vzťahu (výpověď, dohoda, okamžité vypovedame) nemá vplyv na vysponadame ceny služby poskytnutej v 
predchádzajúcom období a zmluvných pokút, vrátane právnych úkonov na to nadvazujúcich
Zmluvný vzťah zamkne v momente výskytu závažných skutečností, ktoré znemožma plneme služby zo strany dodávatefa V tom případe sa 
dodávatef zavazuje neodkladné následné (telefonicky a paralelné písomne) vyrozumieť o tomto objednávatefa na posledně, v zmluve 
uvedené, alebo písomne oznámené kontaktně miesto objednávatefa
Zmluvný vzťah má dodávatef právo vypovedať v lehote 7 kalendámych dní, ak přenosová cesta signálu stratí spósobilosť přenosu signálu z 
EZS objednávatefa na PCO dodávatefa počas 14 a viac kalendámych dní, pokiaf sa zmluvné strany v dodatku ku zmluve nedohodnú mak O 
zistení tohto stavu sa zmluvné strany zavazujú navzájom neodkladné mformovať (telefonicky a následné písomne na posledně známe, alebo 
oznámené kontaktně miesto druhej zmluvnej strany)
Bez ohfadu na vyššíe uvedené sa platnosť tejto Zmluvy skončí vdeň ukončema platnosti Nájomnej zmluvy uzatvorenej medzi 
Objednávatefom a majitefom technologie PCO

fi-XA--i
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Clánok 9
Údaje pre vzájemná komunikáciu dodávateťa a objednávatePa

9.1 Objednávatel’ a dodavatel’ sa zavazujú neodkladné, najneskór v lehote do 7 dní od vzniku skutečnosti, na poslednú známu (a oznámená) adresu
písomne oznámiť druhej straně
• identifikáciu zmluvných stráň (ako je uvedené v identifikácu zmluvných stráň tejto zmluvy)
• identifikáciu vlastníka, nájomcu resp užívatefa objektu
• identifikáciu pověřených osob v jednaní za zmluvné strany o ustanovemach tejto zmluvy a o chránění samotného objektu
• identifikáciu osob (měno, priezvisko, bydlisko, spojenie - pevná linka, mobilný prostriedok spojema) kompetentných poskytnúť 

súčmnosť a umožmť vstup příslušníkův MsP dodávatefa, resp vykonávatefa do chráněného objektu (len objednávatel)
• kontaktnú adresu na doručovanie písomností a telefonické spojema (i mobilně) za účelom nevyhnutných okamžitých kontaktovaní 

druhej strany
9.2 Objednávatel’ a dodáváte? sa zavazujú v lehote do 7 dní od vzniku skutečnosti, na poslednú známu (a oznámená) adresu písomne oznámiť 

druhej straně (akvec neznesie odklad i ihned’ telefonicky) skutečnosti, dóležité pre plneme jednotlivých ustanovení tejto zmluvy alebo mak 
významné Dodáváte? je oprávněný vyžadovať toto i bez určema dóvodu

9.3 Objednávatel’ a dodáváte? sa zavazujú vykonať opatrema, aby nedošlo k úniku (neoprávněným osobám) navzájom si poskytnutých mformácií 
a skutečností, lctoré druhá strana zistila v súvislosti s uzatvorením tejto zmluvy alebo samotným výkonom ochrany objektu

Článok 10
Spoločné, přechodné a závěrečné ustanovenia

10.1 Táto zmluva a jej jednotlivé ustanovenia móžu byť měněné len na základe slobodnej vole oboch zmluvných stráň, vo formě písomného 
dodatku ku zmluve

10.2 Sporné a mak zmluvou neupravené skutočnosti sa riadia všeobecnými závaznými právnymi úpravami Objednávatel’ akceptuje viazanosť 
dodávatefa internou právnou úpravou MsP

10.3 Zmluvné strany sa zavazujú plmť a vykladať jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobrej viere s ciefom ich plnema, ako i samotným účelom 
zmluvy - technickou ochranou chráněného objektu objednávatefa v podmienkach tejto zmluvy, berúc ohfad aj na všeobecne závazné a 
mtemé právně úpravy MsP

10.4 Táto zmluva bola vyhotovená v 4 rovnocenných exemplárech, z kterých každá zmluvná strana obdrží 2 jej exempláre
10.5 Táto zmluva bola uzatvorená a podpísaná vážné, v dobrej viere Nebola uzatvorená v tiesm a me za obzvlášť nevýhodných podmienok 

Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spósobilé k jej podpisu a plnému jej ustanovení, ich zmluvná vofnosť me je obmedzená Podpisom na 
poslednej straně tejto zmluvy vyjadrujú súhlas z jej zněním a obsahom Súčasne sa zmluvné strany zavazujú ku korektnému plnému 
ustanovení tejto zmluvy

10.6 Zmluvné strany súhlasia so spracúvaním osobných údajov uvedených v zmluve za podmienok v zmysle zákona číslo 18/2018 Z z o ochraně 
osobných údajov

10.7 Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účmnosť v zmysle ust § 47a Občíanskeho zákonníka dňom 
nasledujúcim po dm zverejnema povinnou osobou

Přílohy: Přílohy č. 1

V Handlovej, dňa
J i 4 / Jv iy

lituU
Dodávatel’

■f | -?1-

VlEMÍLIE., dňa

A V;

m,..y,
Objednávatel’ —" "
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PŘÍLOHA č. 1
Na základe zmluvy o poskytovaní služby ochrany objektu sa zmluvné strany dohodli na týchto údajoch

1. Zoznam chráněných objektoví

Názov obiektu: Gymnázium Ivana Bellu
Adresa objektu: Novomeského 15, 972 51 Handlová
Technológía pripojema: GSM-GPRS

2.

Zmluvná pokuta

6.1.1. Objednávatel’ sa zavazuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 20,— Euro (slovom dvadsai Euro) v případe, ak oprávněný 
uživatel’ objektu vyvolá poplach (nesprávná manipulácia s EZS) a bezodkladné neohlásí tuto skutočnosť operátorovi PCO

6.1.2. Objednávatel’ sa zavazuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 30,— Euro (slovom tridsať Euro) za každý 3 (třetí) falošný 
poplach v případe, ak mým zaviněným spósobom (opakovaným nedostavením sa k chráněnému objektu po přijatí 
poplachového signálu PCO po vyrozumění oprávnenej osoby, neodstráneme techmckej závady, ) spósobil falošný výjazd 
na poplach PCO
Kumulovame počtov poplachov zajednotlivé mesiace je nepřípustné
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